Ausstattung Variante 1

Fa.HG Brausegarnitur Croma #26424400
Fa. Vigour = Badewannen/Duscharmatur UP Derby #DEFW
Kopfbrause #VIGKB2525
WT-Armatur Derby Stile #DEV #363600543
Fa. Kaldewei Badewanne 180 x 80 SaniformPlus #375-1
Ab- und Uberlauf/Fa. Viega #AGDWFL #61615GC
Fa. Vigour  Waschtisch derby Style #DE60
Handwaschbecken derby style #DE45
WC derby style #DEWWCOSv

/ #DESSIAS



ansgrohe

Croma Select E
Brausehalterset 1jet mit Brauseschlauch 125 cm
Oberflachen: WeiR/Chrom  Artikelnummer: 26424400

Beschreibung Technologie

Merkmale

- Besteht aus: Handbrause, Brausehalter, Quick XXL — —
Brauseschlauch Clsan Performance
BrausekopfgroRe: 110 mm
Strahlart: Rain
maximale Durchflussmenge bei 3 bar: 16 I/min

brauseseitiger Drehwirbel gegen lastiges Verdrehen
des Brauseschlauches

Wandstitzen aus Kunststoff

| Produktabbildung | MaRzeichnung |
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Mehr Details online auf unserer Website Wir freuen uns auf lhren Besuch Seite 1/1
18.03.20


http://pro.hansgrohe.de/suche.htm?searchtext=26424400

Technische Daten

Produkt: Farbset Badebatterie derby fiir Produktabbildung
VIGOUR-Box VIGUPK verchromt VIGOUR

Artikel-Nr.: DEFW

Artikeltext

Farbset-Badebatterie

Feinbau-Set mit Funktionseinheit
Wandmontage

geschlossener Hebel

autom. Umstellung: Brause/Wanne

Keramik Kartusche @41mm

Durchflussmenge Brause bei 3 bar = 28 I/min.
Durchflussmenge Wanne bei 3 bar = 31 I/min
ohne Universal-UP-Korper Art.Nr. VIGUPK

Hebelldnge = 85mm
Wandabdeckplatte = 170x170mm

Fabrikat: VIGOUR
Modell: derby
Art. Nr. DEFW
DVGW beantragt
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YVG92204600

“.__ YVG93089705B E

YVG7339305

YV67648005 @

YVG7342505

Farbset Badebatterie derby fiir

Finish set for bath mixer derby for

DEFW VIGOUR-Box VIGUPK verchromt VIGOUR VIGOUR-Box VIGUPK chromed VIGOUR
YVG7301100 Dichtungssatz f. Farbset Wanne u. Brause Set of seals f. finish set shower,tub
one, clivia, derby, white, TipTec VIGOUR one, clivia, derby, white, TipTec VIGOUR
YVG7339305 Hebel derby fiir Wannenbatterie Lever derby for bath mixer
3- und 4-Loch, Stand und Farbset VIGOUR 3- and 4-hole,Stand a. finish set VIGOUR
Rosette derby / derby style fiir Farbset Escutch. derby/derby style f. finish set
YVG7342305 Badebatterie VIGOUR Bath mixer VIGOUR
Umstellknopf derby / derby style Diverter derby / derby style
YVG7342505 flir Farbset VIGOUR for finish set VIGOUR
Schraube fiir Farbset Thermostat Srew for thermostat finish set
YVG7446335 Farbset VIGOUR White VIGOUR
YVG7648005 Umstellung derby/derby style/clivia/one Diverter derby/derby style/clivia/ one
fiir Farbset Badebatt. VIGOUR for shower finish set VIGOUR
YVG7685600 Keramik Kartusche@41mm derby/derby style Ceramic cartridge@41mm derby/derby style
Farbset,3-L.& 4-L.Bade-&BrausebattVIGOUR Finish set 3-, 4-hole bath/shower mixer
YVG92204600 (::ewmdestlft derby./ derby style S.et. screw derby / derpy style
flir Farbset Waschtischbatt. VIGOUR Finish set for basin mixer VIGOUR
YVG92059105 Abdeckhiilse white / derby / clivia / one Cover sleeve white / derby / one
fiir Farbset Bade- u. Brausebatt. VIGOUR Finish set for bath/ shower mixer VIGOUR
YVG92266837 Spannschraube derby / derby style / one Locking screw derby / derby style / one
fiir Farbset Bade- u. Brausebatt. VIGOUR Finish set for bath/ shower mixer VIGOUR
Markierungsstopfen derby / derby style Marking plug derby / derby style
YVGI30897058 Armaturen VIGOUR for VIGOUR faucets
VIGOUR
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962 913/01

VIGOUR

Pure Lebenskraft im Bad

€2 Navod k instalaci a k pouziti

(B Instrucciones de montaje y de manejo

(P Instructions de montage et mode d' emploi
Installation and operating instructions

(B Szerelési és hasznalati utasitas

QD Istruzioni di montaggio e per l'uso

) Montagehandleiding en Gebruiksaanwijzing
Monterings- og bruksanvisning

Instrukcja montazu i obstugi
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@K Navod na montaz a obsluhu
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DIN 1988

Global
Standards

Montage- und
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VIGOUR GmbH
Bergholzstralte 3
D-12099 Berlin

www.vigour.de
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[ 1250 mm
[]9.85"
I |Vite auto filettante 29x95 DIN 7982C| 1 |Stainless steel AISI 304 03 0715 J99970025
10 |Vite auto filettante 29x! 20 | Stainless steel AISI 304 03 0912 J99970043
9 |Corpo / Cover Inf. Square 250 PEARL 1 |ABS CHROMED 01 0785 VB390105
8 | Guarnizione / Gasket Square 250 PEARL| 1 | Sicon 50 ShA Light Grey Pantone 426C 02 0198 VB390500
7 |Corpo / Cover Sup. Square 250 PEARL | 1 |ABS CHROMED 01 0784 VB390205
6 |Anello antisvitamento 1 |POM 01 0141 VI25NPT
5 |Ghiera M34x1.25 1 |OTTONE / BRASS 03 096! J99940069
4 |ORing 2 18x3 1 |[NBR 70 ShA 02 0007 99980027
3 |Sfera 1/2" Gas 1 |OTTONE / BRASS 03 0057 V125405
2 |Flow limiter 12 lit/min 1 |VARIO / VARIED 80 0339 BFL-D15-12
1 | Guarnizione sfera 1/2° GAS 1 |[NBR 85 ShA 02 0104 99980038
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Produkt: Einhand-Waschtischbatterie derby
V-Auslauf schwenkb. m. Abl. Verchr. VIG.

Artikel-Nr.: DEV

Artikeltext

Einhand-Waschtischbatterie
Einlochmontage

geschlossener Hebel

verstellbarer Strahlregler M24xl
Keramik Kartusche #36mm
Durchflussmenge bei 3 bar = 61/min.
schwenkbarer Auslauf
Ablaufgarnitur G1 %4

flexible Anschliisse G 3/8
Schaftbefestigung

Ausladung = 150mm
Auslaufhéhe = 220mm
Gesamthohe = 310mm

Fabrikat: VIGOUR
Modell: derby
Art. Nr. DEV
DVGW beantragt

Technische Daten

Produktabbildung

Durchflussdiagramm

limin
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e einsitzige Wanne mit am FuBende positioniertem Ablauf
® Klassische Viereckvariante

® aus KALDEWEI Stahl-Email

® auch mit Griffen erhaltlich

D
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Abbildungen &hnlich

Modell-Nr.

AuBere Lénge

AuBere Breite

Tiefe

Innere Lange (oben)
Innere Lange (unten)
Innere Breite (oben) fi; f,
Innere Breite (unten) £, 8
Hdhe mit Fiien h
Randhdhe i
Abstand Oberkante bis Mitte Uberlaufloch j
Abstand Wannenrand bis Mitte Ablaufloch k
Durchmesser Uberlaufloch |

® a o T o

Durchmesser Ablaufloch

Abstand FuBseite Wannenrand bis Mitte Fuf
Abstand zwischen den FiiRen

Fubreite max.

Abstand Wannenrand (FuBseite) bis Anfang Griff
Abstand Wannenrand (FuBseite) bis Ende Griff
Randbreite (FuBseite; Langsseite) S;; S,
Abstand Mitte Ab- bis Mitte Uberlaufloch u
Nutzinhalt** in Ltr.

Gewicht der emaillierten Badewanne in kg

Antislip

-~ o © o 5 3

Vollantislip

Fertigungstechnische Anderungen, Toleranzen und Irrtiimer vorbehalten. Abbildungen &hnlich.

** Nutzinhalt = Wasserinhalt abzgl. durchschnittlich 70 Ltr. Verdrangung.
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(nur fiir Mod. 374 und 338)
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WAVE
362-1/332 363-1/335 371-1/334 372-1/333 373-1/336 374/338* 375-1/337
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Uber diese Gebrauchsanleitung

1 Uber diese Gebrauchsanleitung

1.1 Zielgruppen

Fir dieses Dokument bestehen Schutzrechte, weitere Informationen
erhalten Sie unter viega.de/rechtshinweise.

Die Informationen in dieser Anleitung richten sich an folgende Personen-
gruppen:

B Heizungs- und Sanitarfachkrafte bzw. unterwiesenes Fachpersonal
B Betreiber
B Endverbraucher

Flr Personen, die nicht tber die o. a. Ausbildung bzw. Qualifikation ver-
fugen, sind Montage, Installation und gegebenenfalls Wartung dieses
Produkts unzuldssig. Diese Einschréankung gilt nicht fir mégliche Hin-
weise zur Bedienung.

Der Einbau von Viega Produkten muss unter Einhaltung der allgemein
anerkannten Regeln der Technik und der Viega Gebrauchsanleitungen
erfolgen.

1.2 Kennzeichnung von Hinweisen

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit

Warn- und Hinweistexte sind vom tbrigen Text abgesetzt und durch
entsprechende Piktogramme besonders gekennzeichnet.

GEFAHR!
Warnt vor méglichen lebensgefahrlichen Verletzungen.

WARNUNG!
Warnt vor méglichen schweren Verletzungen.

VORSICHT!
Warnt vor moéglichen Verletzungen.

HINWEIS!
Warnt vor méglichen Sachschaden.
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° Uber diese Gebrauchsanleitung
viega

ﬂ Zusétzliche Hinweise und Tipps.
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° Produktinformation
viega

2 Produktinformation

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung
2.1.1 Einsatzbereiche

HINWEIS!

o Beschédigungsgefahr durch ungeeignete Fliissigkeiten
Um den Ablauf nicht zu beschéadigen, leiten Sie nur fol-
gende Flussigkeiten ein:
— Haushaltsiibliche Abwésser mit Temperaturen bis 95 °C
— Der ph-Wert muss gréBer als 4 und kleiner als 10 sein.

Der Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf ist ein kombinierter Zu-, Ab- und Uber-
lauf mit Geruchverschluss flr Badewannen mit 52 mm groBer Ablauféff-
nung. Der Zulauf erfolgt durch die Uberlauféffnung.

Der Ab-/Uberlauf ist fiir Standard-Badewannen mit Ablauf an der Kopf-
seite geeignet.

Genaue Informatipnen zu allen Badewannenmodellen und den geeig-
neten Viega Ab-/Uberlaufen finden Sie im Katalog oder im Internet.

Ein Ausstattungsset mit Drehrosette und Ventilkegel muss separat
erworben werden.

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit 6 von 22



° Produktinformation
viega

2.2 Produktbeschreibung
2.2.1 Ubersicht

Die folgenden Bauteile sind im Lieferumfang des Multiplex Trio-Ab-/
Uberlaufs enthalten:

13 14 15 16 17 18

12 1 10 9 5 6 8 7 6 5 4

Abb. 1: Bauteiliibersicht

Befestigungsschraube
Ventiloberteil
Doppeldichtung
Ablaufbogen
Uberwurfmutter
Gleitring

Dichtung
Geruchverschluss
Uberlaufrohr

10 Bowdenzug

11 Muffe

12 Anschlussstiick

13 Uberlaufkérper

14 Profildichtung

15 Zusatzdichtung (fir Stahlwannen)
16 Zulaufflansch

17 Befestigungsschraube
18 Montagehilfe

CoONOORWN =
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2.2.2

2.3 Zubehor

Erforderliches Zubehor

Technische Daten

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit

Ablaufleistung (bei 300 mm
Anstauh6he)

Uberlaufleistung (bei 60 mm
Anstauhbhe)

Zulaufleistung (bei 0,25 MPa
(2,5 bar))

Durchmesser Ablauféffnung der
Badewanne

DN (Durchmesser Nominal)
Abgangsrohr

Bowdenzuglédnge
Lange
Hohe

Abmessungen und Einbautiefe

Sperrwasserhéhe

Produktinformation

0,87 I/s

0,63 I/s

20 I/min

52 mm

40 /50 mm

560 mm
100260 mm
180—-400 mm

& Kapitel 3.1.2 ,,EinbaumalBe
auf Seite 12

50 mm

Das hier aufgefiihrte Zubehdr ist nicht im Lieferumfang ent-
halten. Es muss bei Bedarf separat erworben werden.

Rohrunterbrecher

Um sicherzustellen, dass kein Badewasser in die Trinkwasser-Installa-
tion zurtckflieBen kann, muss ein Rohrunterbrecher installiert werden,
z. B. das Anschlusset mit UP-Rohrunterbrecher DN 20, Modell 6161.86.
Eine passende Abdeckrosette flir den Rohrunterbrecher muss separat

erworben werden.
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° Produktinformation
viega

Ausstattungssets

Da es sich bei dem Produkt um die Funktionseinheit (ohne Drehrosette
und Ventilkegel) handelt, benétigen Sie zur vollstandigen Montage noch
ein Ausstattungsset. Ausstattungssets enthalten eine Drehrosette flr

den Uberlauf und einen Ventilkegel fiir den Ablauf der Funktionseinheit.

Im Katalog finden Sie eine Auswahl von unterschiedlichen Modellen in
verschiedenen Designs.

Ausstattungsset Multiplex Trio Visign MT3: Modell 6161.13

Ausstattungsset Multiplex Trio Visign MT5: Modell 6161.01
(%L
\\
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Optionales Zubehor

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit

Produktinformation

Ausstattungsset mit Wasserstandsanhebung

Mit dem Ausstattungsset kann der Wasserstand des Uberlaufes um

5 cm angehoben werden. Das Ausstattungsset enthélt eine Drehrosette,
einen Befestigungsflansch, einen Ventilkegel, eine Befestigungs-
schraube, eine Flanschabdeckung und eine Montagehilfe fir den Ablauf
der Funktionseinheit.

Ausstattungsset Multiplex Trio Visign MT9: Modell 6170.0

Multiplex-Verldngerungsset

Bei Badewannen mit sehr starkem Boden ist es méglich, den Geruch-
verschluss unterhalb der Badewanne zu verldngern. Fir diese Félle ist
das Verlangerungsset, Modell 6161.7, erhaltlich.
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Handhabung

3 Handhabung

3.1 Montageinformationen
3.1.1 Montagebedingungen

Rohrunterbrecher

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit

Fiir die Montage des Ab-/Uberlaufs gelten folgende Voraussetzungen:

B Die Badewanne ist installiert.
B Die Entwasserungsleitung ist bis zur Badewanne verlegt.
B Die Unterseite der Badewanne ist zuganglich.

Ruckflusssituation: In Unterdrucksituationen kann es bei befiillter Bade-
wanne zum ZurlckflieBen von Badewasser in die Trinkwasser-Installa-
tion kommen.

Um sicherzustellen, dass kein Badewasser in die Trinkwasser-Installa-
tion zuriickflieBen kann, muss in die Rohrleitung zwischen der Absperr-
armatur und dem Badewannenzulauf ein Rohrunterbrecher installiert
werden.

Die folgende schematische Abbildung gibt an, wie dieser Aufbau aus-
sehen sollte:

(RERRPERESR P ——
T,

-~
\

-
'

Abb. 2: Montageschema mit Rohrunterbrecher

Wichtig ist, dass der Rohrunterbrecher senkrecht, in FlieBrichtung und
mindestens 150 mm Uber der Oberkante der Badewanne montiert wird.

Beachten Sie hierzu die ortlichen Normen und Vorschriften.

Der Rohrunterbrecher ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss
separat bestellt werden. Beachten Sie auch die Gebrauchsanleitung des
Rohrunterbrechers.
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° Handhabung
viega

3.1.2 EinbaumaBe

ol Bl N40”
[EAV QNI

2

$
HQSH‘-GO—’L—QS—*

Abb. 3: Mallzeichnung
Fir L (LAdnge) und H (Hohe) gelten folgende Werte:

L =100-260
H = 180-400

3.1.3 Bendétigtes Werkzeug und Material

Werkzeug
Fir die Montage bendtigen Sie folgendes Werkzeug:
B feinzahnige Sage
B Montagehilfe (im Lieferumfang enthalten)
B Maulschlissel (SW 26)
Material

Das folgende Material muss separat erworben werden und bei der Mon-
tage vorhanden sein:

B Rohrunterbrecher (z. B. das Rohrunterbrecherset inkl. Material fiir
den Anschluss des Zulaufs)

B Anschlussset fiir den Anschluss des Zulaufs (z. B. das Rohrunterbre-
cherset)

B Ausstattungsset
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° Handhabung
viega

3.2 Montage
3.2.1  Uberlauf montieren
Gehen Sie zur Montage des Uberlaufs wie folgt vor:

Die Gummimuffe auf das Rohr des Uberlaufkérpers schieben.

Der untere Rand muss biindig mit dem Rand des Uberlaufrohrs
abschlieBen.

Die Profildichtung in den Uberlaufkérper einsetzen.

Wenn die Wandstérke a kleiner als 3 mm ist (bei Stahlwannen),
Zusatzdichtung zwischen Profildichtung und Badewanne setzen.

Den Zulaufflansch in den Uberlaufkdrper einsetzen.

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit 13 von 22



° Handhabung
viega

Die Befestigungsschraube eindrehen und mit der Montagehilfe
handfest anziehen.

Am Sechskant der Montagehilfe befindet sich eine Nut, die auf den
Steg der Befestigungsschraube gesteckt werden muss.

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit 14 von 22



° Handhabung
viega

3.2.2 Ablauf montieren
Um den Ablauf zu montieren, gehen Sie wie folgt vor:

Die Doppeldichtung so auf den Ablaufkdrper setzen, dass sich die
Aussparung Uber dem Verbindungsrohr befindet.

Den Rand der Doppeldichtung tber den Rand des Ablaufs ziehen.

Den Ablauf mit der Doppeldichtung von unten an die Ablauféffnung
der Badewanne halten.

Den oberen Teil der Doppeldichtung durch die Ablauféffnung
Ziehen.

Ventiloberteil in die Doppeldichtung einsetzen.

INFO! Damit die volle Ablaufleistung erreicht wird, miissen die
Kreuzstrukturen des Ablaufkorpers und des Ventiloberteils
parallel iibereinander liegen.

Die Befestigungsschraube in den Ablaufkdrper einsetzen und mit
der Montagehilfe anziehen.

Die Befestigungsschraube in den Ablaufkdrper einsetzen und mit
einem Steckschlissel (SW 14) anziehen.
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° Handhabung
viega

3.2.3 Uberlauf und Ablauf verbinden

Nachdem der Uberlauf und der Ablauf montiert sind, miissen Sie beide
mit dem Uberlaufrohr verbinden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Voraussetzungen:

m Der Uberlauf ist in der Uberlauféffnung montiert.
B Der Ablauf ist fest am Boden der Badewanne montiert.

HINWEIS! Wenn die Rohre bei Rohrverbindungen nicht weit
genug ineinander stecken, werden die Verbindungen

undicht. Halten Sie deshalb bei jeder Verbindung eine minimale
Einstecktiefe von 15 mm ein.

Das Rohr des Uberlaufkérpers parallel zum Uberlaufrohr halten und
die Stellen markieren, an denen der Ablauf und der Uberlauf ange-
schlossen werden mussen.

Minimale Einstecktiefe: 15 mm

Das Uberlaufrohr auf die angezeichnete Lénge abségen und ent-
graten.

Das obere Ende des Uberlaufrohrs in die Gummimuffe schieben.
Minimale Einstecktiefe: 15 mm

Die Uberwurfmutter, den Gleitring und die Dichtung auf das untere
Ende des Ablaufbogens schieben.

Die Uberwurfmutter am Ablaufkérper verschrauben.
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° Handhabung
viega

3.2.4 Abwassersystem anschlieBen
Um den Ab-/Uberlauf an das Abwassersystem anzuschlieBen, gehen
Sie wie folgt vor:
Voraussetzungen:

® Der Uberlauf- und der Ablaufkérper sind an der Badewanne instal-
liert.

m Die Verbindung zwischen Uberlauf und Ablauf ist hergestellt.

Wenn das Abwasserrohr nur einen Durchmesser von 40 mm hat,
Ablaufbogen absagen.

Die Uberwurfmutter, den Gleitring und die Dichtung auf den Ablauf-
bogen schieben.

Die Uberwurfmutter am Ablaufkdrper verschrauben.

Minimale Einstecktiefe: 15 mm

Den Geruchverschluss so ausrichten, dass der Ablaufbogen an die
Abwasserleitung angeschlossen werden kann.

Den Ablauf an den zwei Gelenkstellen drehen, bis die gewlinschte
Position erreicht ist.

Das Abwasserrohr auf den Ablaufbogen schieben.

3.2.5 Zulauf anschlieBen

Um den Wasserzulauf an den Uberlaufkdrper anzuschlieBen, gehen Sie
wie folgt vor:
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Voraussetzungen:

B Ein Anschlussset (z. B. das Rohrunterbrecherset) ist vorhanden.
B Ein Rohrunterbrecher ist an der Zulaufleitung installiert.

m Der Uberlauf und der Ablauf sind montiert.

® Der Uberlauf und der Ablauf sind verbunden.

B Der Anschluss an das Abwassersystem ist hergestellt.

INFO! Im Folgenden wird die Montage mit dem Viega Steckan-
schluss beschrieben. Die Montage kann auch mit anderem

Anschlussmaterial durchgefiihrt werden. Beachten Sie bei Bedarf

die Anleitung des Herstellers.

Die Uberwurfmutter und den Klemmring (Teile des Anschlusssets)

auf das wasserflihrende Rohr schieben.

Das schmale Ende der Verschraubung (Teil des Anschlusssets) bis

zum Anschlag in das Rohr stecken.

Das freie Ende der Verschraubung in das Anschlussstiick schieben.

Das Rohr mit der Uberwurfmutter am Anschlussstiick fest-
schrauben.

Das Anschlussstiick in den Uberlaufkérper einstecken.

Das Anschlussstliick muss mit einem deutlichen Klickgerdusch im

Uberlaufkérper einrasten.
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3.2.6 Ausstattungsset montieren

Das Ausstattungsset ist nicht im Lieferumfang enthalten und
muss separat erworben werden.

Um Beschéadigungen der Rosette und des Ventilkegels zu vermeiden,
montieren Sie das Ausstattungsset erst nach Abschluss aller anderen
Arbeiten an der Baustelle. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Die Flanschabdeckung mit gerader Seite nach unten auf den Zulauf-
flansch setzen und aufdriicken.

Die Drehrosette ausrichten und einstecken.

Den Ventilkegel einsetzen.

Die Drehrosette drehen, um Funktion und Ausrichtung zu prifen.

In gedffnetem Zustand sollte die Offnung des Ventilkegels 2-3 cm
groB3 sein. Bei Bedarf Offnungsweite an der Verstellschraube des
Ventilkegels regulieren (siehe nachster Schritt).

Den Ventilkegel mithilfe der Verstellschraube einstellen und mit der
Mutter kontern.
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3.2.7 Dichtheitspriifung
Als Dichtheitsprifung wird eine reine Sichtpriifung vorgenommen.

Kontrollieren Sie insbesondere die Stellen, die in der folgenden Zeich-
nung markiert sind.

Den Ab-/Uberlauf auf sichtbare Undichtigkeiten priifen.

B

CEN e

~
iR

3.2.8 Drehrosette demontieren

Wenn die Drehrosette am Uberlauf entfernt werden soll, gehen Sie wie
folgt vor, um die Rosette und die Flanschabdeckung nicht zu besché-

digen:

Drehrosette in Achsrichtung abziehen.

Flanschabdeckung an den eingezeichneten Ansatzpunkten aushe-
beln.

Flanschabdeckung abnehmen.

Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit 20 von 22



° Handhabung
viega

3.3 Bedienung

Die Bedienung des Ab-/Uberlaufs erfolgt liber die Drehrosette am Uber-
lauf. Um den Ablauf zu schlieBen oder zu &ffnen, gehen Sie wie folgt
vor:

Die Drehrosette nach links drehen.
= Der Ablauf schlieBt sich.

i

Die Drehrosette nach rechts drehen.

= Der Ablauf 6ffnet sich.

il

_|_‘;.-le|||\||||\--—

Richtung des Wassereinlaufs einstellen

An der Unterseite der Drehrosette befindet sich der Regler fir den Was-
serstrahl. Um den Wasserstrahl zu verstellen, gehen Sie wie folgt vor:

Den Strahlregler mit dem Finger nach vorne oder hinten driicken.
Das Wasser |auft je nach Einstellrichtung néher oder weiter weg von
der Wand der Badewanne ein.
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Multiplex Trio-Ab-/Uberlauf Funktionseinheit
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HINWEIS!

o Beschédigungsgefahr durch ungeeignete Reinigungsmittel.
Folgende Reinigungsmittel kbnnen verchromte Oberflachen
beschadigen und dirfen deshalb nicht verwendet werden:

— Scheuermittel

— kratzende Schwamme

— Kalk-, Gips- oder Zementldser

— Ld&sungsmittel oder andere saurehaltige Reiniger

Zur regelmaBigen Pflege und zur Vermeidung von Kalkflecken auf Dreh-
rosette und Ventilkegel normale Seife oder ein mildes Reinigungsmittel
verwenden. Keine Scheuermittel oder kratzende Gegensténde
benutzen!

Grobe Verschmutzungen, auch im Bereich des Ablaufkérpers und des
Geruchverschlusses, mit haushaltsiiblichem Reiniger beseitigen. Das
Reinigungsmittel nach der vorgeschriebenen Einwirkzeit griindlich mit
klarem Wasser abspilen. Es dirfen keine Riickstande auf den Bauteilen
zuriickbleiben.

Produkt und Verpackung in die jeweiligen Materialgruppen (z. B. Papier,
Metalle, Kunststoffe oder Nichteisenmetalle) trennen und gemas der
national gultigen Gesetzgebung entsorgen.
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Das gesamte derby WC-, Bidet- und Urinal-
sortiment finden Sie unter
www.vigour.de/designlinien/derby/keramik/wcs

KERAMIK

Urinal, Keramik
KBN: DEUFFDOS
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ACCESSOIRES

ZUBEHOR

+
WC-Sitz Wand-WC
KBN: DESSIAS KBN: DEWWCOSV

DESIGNHEIZKORPER



ekiefer
Rechteck


VIGOUR

HALBSAULE
aus Sanitarporzellan, Breite: 210 mm, Hohe: 295 mm, Tiefe: 300 mm

enskraft im Bad

HANDWASCHBECKEN
aus Sanitarporzellan, Breite: 450 mm, Hohe: 160 mm,
Tiefe: 350 mm, ein Hahnloch

KBN: DE45

WASCHTISCH
aus Sanitarporzellan, Breite: 600 mm, Hohe: 170 mm,
Tiefe: 480 mm, ein Hahnloch

KBN: DEHS

KBN: DE60
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